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English Translation:
RAAG SOOHEE, CHHANT, FIRST MEHL, FIRST HOUSE:
ONE UNIVERSAL CREATOR GOD. BY THE GRACE OF THE TRUE GURU:
Intoxicated with the wine of youth, I did not realize that I was only a guest at my parents’ home (in this

world). My consciousness is polluted with faults and mistakes; without the Guru, virtue does not even
enter into me. I have not known the value of virtue; I have been deluded by doubt. I have wasted away
my youth in vain. I have not known my Husband Lord, His celestial home and gate, or the Blessed
Vision of His Darshan. I have not had the pleasure of my Husband Lord’s celestial peace. After
consulting the True Guru, I have not walked on the Path; the night of my life is passing away in sleep. O
Nanak, in the prime of my youth, I am a widow; without my Husband Lord, the soul-bride is wasting
away. || 1 || O father, give me in marriage to the Lord; I am pleased with Him as my Husband. I belong
to Him. He is pervading throughout the four ages, and the Word of His Bani permeates the three worlds.
The Husband Lord of the three worlds ravishes and enjoys His virtuous brides, but He keeps the
ungraceful and unvirtuous ones far away. As are our hopes, so are our minds’ desires, which the All-
pervading Lord brings to fulfillment. The bride of the Lord is forever happy and virtuous; she shall
never be a widow, and she shall never have to wear dirty clothes. O Nanak, I love my True Husband
Lord; my Beloved is the same, age after age. || 2| O Baba, calculate that auspicious moment, when I
too shall be going to my in-laws’ house. The moment of that marriage will be set by the Hukam of
God’s Command; His Will cannot be changed. The karmic record of past deeds, written by the Creator
Lord, cannot be erased by anyone. The most respected member of the marriage party, my Husband, is
the independent Lord of all beings, pervading and permeating the three worlds. Maya, crying out in
pain, leaves, seeing that the bride and the groom are in love. O Nanak, the peace of the Mansion of
God’s Presence comes through the True Word of the Shabad; the bride keeps the Guru’s Feet enshrined
in her mind. || 3 || My father has given me in marriage far away, and I shall not return to my parents’
home. I am delighted to see my Husband Lord near at hand; in His Home, I am so beautiful. My True
Beloved Husband Lord desires me; He has joined me to Himself, and made my intellect pure and
sublime. By good destiny I met Him, and was given a place of rest; through the Guru’s Wisdom, I have
become virtuous. I gather lasting Truth and contentment in my lap, and my Beloved is pleased with my
truthful speech. O Nanak, I shall not suffer the pain of separation; through the Guru’s Teachings, |

merge into the loving embrace of the Lord’s Being. || 4| 1 ||
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